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OBS!

Denna installationsguide innehaller grundldaggande anvisningar fér Rosemount 2051-transmittrar. Den
innehaller inga anvisningar om konfiguration, diagnostik, underhall, service, felsékning eller
explosionssdkra, flamsdkra och egensakra installationer. Se referenshandboken till Rosemount 2051
PROFIBUS PA for ytterligare anvisningar. Denna handbok finns ocksa i elektroniskt format pa
EmersonProcess.com/Rosemount.

Explosioner kan orsaka dédsfall eller allvarliga personskador

Installation av denna transmitter i explosionsfarliga miljder maste ske i enlighet med tillampliga lokala,

nationella och internationella standarder och normer samt vedertagen praxis. Se avsnittet med

typgodkannanden i referenshandboken till Rosemount 2051 PROFIBUS PA for information om begransningar

i samband med sdkra installationer.

B Avldgsna inte transmitterkaporna i explosions- eller flamsdkra installationer ndr instrumentet &r
stromsatt.

Processlackor kan orsaka skada eller resultera i dodsfall.

B Anvdnd endast o-ringen avsedd for tatning tillsammans med motsvarande flansadapter for att undvika
processldckor.

Elstotar kan resultera i dodsfall eller allvarlig personskada

B Undvik kontakt med kablar och anslutningar. Hogspanningsforande ledningar kan orsaka elstotar.
Kabelrér|kabelanslutningar

B Om inte kabelréren/kabelanslutningarna i transmitterhuset dr markta pa annat sitt har de en 1/2-tums
(12,7 mm) NPT-ganga (14 gangor/tum). Anvand endast blindpluggar, adaptrar, kabelférskruvningar och
kabelrér med en passande géngtyp ndr dessa anslutningar tillsluts.
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1.0 Montera transmittern
1.1 Vatskeflode

1. Placera processanslutningar pa sidan
av ledningen.

2. Monteraiplan med eller under
processanslutningarna.

3. Montera transmittern sa att
drdnerings-/avluftningsventilerna ar
vdnda uppat.

1.2 Gasflode
1. Placera processanslutningar ovanpa
eller pa sidan av ledningen.

2. Monteraiplan med eller ovanfor
processanslutningarna.

1.3 Angflode
1. Placera processanslutningar pa sidan
av ledningen.

2. Monteraiplan med eller under
processanslutningarna.

3. Fyllimpulsledningarna med vatten.
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Figur 1. Monteringsalternativ
Rosemount 2051C

Panelmontering(") Rérmontering

Coplanar-flans

Konventionell flans
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Rosemount 2051T

1. Panelbultar tillhandahalls av kunden.
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1.4 Anvisningar om bultférband

Om det vid transmitterinstallationen dr nddvéandigt att montera ihop
processfldnsar, ventilblock eller flinsadaptrar féljer du dessa
monteringsanvisningar for att garantera ordentlig tatning och optimala
prestanda for transmittrarna. Anvand endast de bultférband som medféljer
transmittern eller sdljs av Emerson™ som reservdelar. Figur 2 illustrerar vanliga
transmitterkonfigurationer med angivelser om bultlangd for korrekt
transmittermontering.

Figur 2. Vanliga transmittermonteringar

4 x57 mm

4 x 44 mm d
(1,75 tum) 4x38mm gA%

(1,50 tum)

4x44 mm (1,75 tum)

4x73 mm (2,88 tum)
A. Transmitter med Coplanar-flans
B. Transmitter med Coplanar-fldns och flansadaptrar (tillval)
C. Transmitter med konventionell flans och flansadaptrar (tillval)
D. Transmitter med Coplanar-flins samt ventilblock och flansadaptrar (tillval)

Bultférband ar normalt tillverkade i kolstal eller rostfritt stal. Bekrafta materialet
genom att titta pa markeringarna pa bultskallen och jamféra med uppgifternai

Tabell 1. Om bultmaterialet inte star fértecknat i Tabell 1 kontaktar du ndrmaste
Emerson-representant for vidare information.

Folj anvisningarna nedan vid bultmontering:

1. Kolstalsbultar behéver inte smérjas och de rostfria stalbultarna ar férsmorda
for att underlatta installationen. Nagot ytterligare smoérjmedel ska inte
appliceras vid installationen av dessa bulttyper.

2. Fingerdra bultarna.

Momentdra bultarna till det initiala atdragningsmomentet i ett korsvis
monster. Se Tabell 1 for initialt atdragningsmoment.

4. Momentdra bultférbanden till det slutliga atdragningsmomentet i samma
korsvisa monster. Se Tabell 1 for slutligt atdragningsmoment.

5. Setill att flansbultarna sticker ut ur isolatorplaten innan du anbringar tryck.



Snabbstartguide Mars 2019
Tabell 1. Atdragningsmoment for flins- och flinsadapterbultar
Initialt Slutligt
Bultmaterial Markning pa bult atdragnings- | atdragnings-
moment moment
Kolstal (CS) 34Nm 73,5Nm
(300 in-Ibs) (650 in-Ib)
316
; . 17 Nm 34Nm
Rostfritt stal (SST) (150 in-Ib) (300 in-Ibs)
316

1.5 O-ringar med flansadaptrar

Underlatenhet att montera ratt o-ringar pa adaptern kan orsaka ldckor som kan resultera i ddsfall
eller allvarlig personskada. De tva flinsadaptrarnas o-ringar skiljer sig at genom unika o-ringsspar.
Anvédnd endast den o-ring som ar avsedd for motsvarande flansadapter, enligt figuren nedan:

Rosemount 30515/3051/2051

A. Flansadapter

B. O-ring

C. PTFE-baserad (profilen ar kvadratisk)
D. Elastomer (profilen &r rund)

/\ Undersék o-ringarna visuellt nar flinsarna eller adaptrarna tas bort. Byt ut dem
om de uppvisar tecken pa skador, t.ex. repor eller hack. Om du byter ut o-ringar
ska du dra at flansbultar och stallskruvar efter installationen for att kompensera
PTFE-o-ringens sdte.



Mars 2019 Snabbstartguide

1.6 Inriktning av integrerad 6vertryckstransmitter

Lagsidans tryckport (lufttrycksreferens) pa den integrerade
overtryckstransmittern sitter i halsen pa transmittern, bakom huset.
Draneringsvagen gar 360° runt transmittern mellan huset och sensorn
(se Figur 3).

Hall draneringsvdgen fri fran hinder - fargflagor, dammpartiklar, smorjrester
m.m. - genom att montera transmittern sa att processmedia kan draneras.

Figur 3. Ledningsmonterad évertrycksmatare for tryckport pa lagsidan

A. Tryckport pa lagsidan (lufttrycksreferens)

2.0 Overvig husrotation

Folj anvisningarna nedan for att lattare komma at ledningar eller for att béttre
kunna se LCD-skarmen (tillval):

1. Lossa pa husrotationsskruven.

2. Rotera forst huset medurs till 6nskat [age. Om 6nskat |age inte kan nas pa
grund av gdngornas begrinsning ska huset roteras medurs till dnskat lige
(upp till 360° fran gdnggransen).

3. Draathusrotationsskruven pa nytt.

Figur 4. Justeringsskruv for transmitterhus

A. Husrotationsskruv (0,39 mm [3/64 tumy])
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3.0 Stall in byglar och brytare
3.1 Sdkerhet

Né&r transmittern konfigurerats kan det vara en bra idé att skydda
konfigurationsdata mot opakallade dndringar. | sa fall staller du in transmitterns
sdkerhetsbygel pa ON (P3) for att hindra oavsiktliga eller 6verlagda dndringar av
konfigurationsdata. Bygeln dr markt ”Security” (Sdkerhet).

3.2 Simulate (Simulera)

Simuleringsbygeln anvands tillsammans med det analoga insignalsblocket
(Al-blocket). Bygeln anvénds for att simulera mdtningen och anvands som en
[asfunktion for Al-blocket. For att aktivera simuleringsfunktionen maste bygeln
stdllas om till Idge ON (Pa) sedan strommen slagits pa. Den har funktionen
forhindrar att transmittern oavsiktligen [dmnas i simuleringsldget.

Figur 5. Transmitterbyglarnas platser

SIMULATE EMABLE -

ROSEMOUNT 2051
PROFIBUS PAOUTPUT
LOCAL OPERATOR INTERFACE  \S
ELECTRONICS ASSEMBLY

4.0 Inkoppling och start

Folj anvisningarna nedan for att koppla in transmittern:
1. Avldgsna husskyddet pa faltterminalsidan.

2. Anslut matningskablarna till terminalerna enligt markningen pa
anslutningsplinten.
m Stromterminalerna ar polaritetsokdnsliga - plus eller minus kan anslutas
till endera terminalen

3. Setill att jordningen &r korrekt. Det ar viktigt att géra féljande med
instrumentets kabelskarm:
m  Klipp till/trimma den ordentligt och isolera den sa att den inte vidror
transmitterhuset.
m  Anslut den till ndsta avskarmning om kabeln dras genom ett
kopplingsutrymme.
= Anslut den till god jord vid spdnningsmatningsédnden.

4. Pluggaigen och forsegla oanvanda kabelanslutningar.
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5. Installera ledningarna med droppslinga i tillimpliga fall. Ordna droppslingan sa
att dess nedersta del star lagre dn kabelanslutningarna och transmitterhuset.

6. Sétttillbaka huskapan.

Figur 6. Anslutningar

A. Matningsanslutningar
B. Jorduttag

Figur 7. Inkoppling
[ A o

-n
— 1
—1 L

A. 1900 m (6234 ft) max (beroende pa kabelns egenskaper) F. Trunkledning

B. Integrerad stromutjamnare och filter G. DP-natverk

C Avslutningsanordningar H. Signalkabel

D Matningsspanning I. Pasticksledning

E. DP/PA-koppling/lank J. PROFIBUS PA-enhet
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4.1 Jordning av signalkabel

10

Drainte signalkablarikabelrér eller 5ppna kabelstegar tillsammans med kabel for
matning eller i ndrheten av kraftfull elektrisk utrustning. Jordningsanslutningarna
sitter pa utsidan av elektronikhuset och inuti anslutningsutrymmet. Dessa
jordningsanslutningar anvands ndr transientskyddets anslutningsblock
installerats eller for att uppfylla lokala bestammelser. Se Steg 2 nedan fér mer
information om hur kabelskarmen ska jordas.

1. Tabort huskapan for faltanslutningarna.

2. Anslut ledningsparet och jorden enligt Figur 8. Kabelskdarmen ska:
m  Kklippas till/trimmas ordentligt och isoleras sa att den inte vidror
transmitterhuset.
= anslutas kontinuerligt till avslutningspunkten.
m anslutas till god jord vid matningsdnden.

Figur 8. Inkoppling

A. Trimma kabelskdrmen och isolera
B. Isolera kabelskarmen
C Anslut kabelskdrmen tillbaka till matningens jord

3. Satt tillbaka huskapan. Kapan bér dras at tills inget glapp finns mellan kapan
och huset.

4. Pluggaigen och forsegla oanvanda kabelanslutningar.
Matningsspdnning

DC-matningen bor ge matning med mindre an tva procents rippel. Transmittern
kraver 9-32 VDC vid anslutningarna for att fungera och ge komplett funktionalitet.

Stromutjamnare
DP/PA-kopplingen/-lanken har ofta en integrerad stromutjamnare.
Jordning

Transmittrarna ar elektriskt isolerade till 500 VAC rms. Signalkabeln kan inte
jordas.

Jordning av skdarmad kabel
Skarmledningen kréver normalt en enkel jordningspunkt for att undvika att en
jordningsslinga skapas. Jordningspunkten ar vanligen vid spdnningsmatningen.
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5.0 Grundkonfiguration

5.1 Konfigurationsatgarder

Transmittern kan konfigureras via antingen det lokala anvdndargranssnittet —
alternativkod M4, eller via en klass 2-master (DD- eller DTM™-baserad). De tva
grundkonfigurationsuppgifterna fér PROFIBUS PA-trycktransmittern ar:

1. Tilldelning av adress.
2. Konfiguration av tekniska mattenheter (skalning).

OBS!

Rosemount 2051 PROFIBUS PA Profile 3.02-enheter &r instdllda pa ldget Identification
Number Adaption (Id-nummersanpassing) nér de levereras fran fabriken. | detta lage kan
transmittern kommunicera med alla PROFIBUS PA-kontrollvdrdar med antingen den
generiska GSD-profilen (9700) eller den Rosemount 2051-specifika GSD (3333) laddad pa
vdrden. Darfor ar det inte nddvandigt att byta transmitterns id-nummer vid start.

Tilldelning av adress

Rosemount 2051 trycktransmitter levereras med en tillfallig adress (126). Denna
maste andras till ett unikt varde mellan 0 och 125 fér att kommunikation med
vdrden ska kunna uppréttas. Vanligtvis dr adresserna 0-2 reserverade for masters
eller kopplingar och darfér rekommenderas adresser mellan 3 och 125.

Adressen kan stéllas in via antingen:

m  Detlokala operatérsgranssnittet (LOI) - se Tabell 2 och Figur 9.

m  Klass 2-mastern, se handboken till klass 2-mastern fér information om
adressinstallning.

Konfigurera tekniska mattenheter

Om inte annat efterfragats levereras Rosemount 205 1-tryckmdtare med foljande
instdllningar:

m  Matlage: Pressure (Tryck)

m  Tekniska mattenheter: inH,0

= Skalning: None (ingen)

Tekniska mattenheter ska bekréaftas eller konfigureras fére installation. Enheter
kan konfigureras for tryck-, flodes- eller nivamatning.

Mattyper, enheter, skalning och lagt flodesgransvarde (i forekommande fall) kan
stdllas in via:

m  Detlokala operatérsgranssnittet (LOI) - se Tabell 2 och Figur 9.

m  Klass 2-mastern, se Tabell for anvisningar om parameterkonfiguration.

11
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5.2 Konfigurationsverktyg

5.3

12

Lokalt anvandargrdnssnitt (LOI)

Om det bestallts kan det lokala anvandargrénssnittet anvandas for att ta enheten
i drift. For att aktivera det lokala anvandargranssnittet trycker du pa en av

konfigurationsknapparna som sitter under transmitterns évre bricka. Se Tabell 2
och Figur 9 for drifts- och menyinformation.

OBS!

Knapparna maste vara helt nedtryckta, en rorelse pa = 10 mm (0,5 tum).

Tabell 2. Knappfunktioner pa det lokala operatorsgranssnittet

Knapp Atgard Navigering Teckeninmatning Spara?
Bladdra] | Nedati & s 0(1) Andrar mellan Spara
0 rulla menykategorierna Andrar teckenvarde och Avbryt
- . | Matarin tecken och
9 Retur Viljer menykategori stegar fram Sparar

1. Tecken blinkar nar de kan andras.

Figur 9. Menyn i det lokala grdnssnittet

2. CALIBRATION
(KALIBRERING)

00

o 0-126

1. ADDRESS (ADRESS)

3. UNITS (MATTENHETER) | — o

o 4. DAMPING (DAMPNING)

‘ [ZERO (NOLL)

5. DISPLAY (BILDSKARM)

PRESSURE (TRYCK)

FLOW (FLODE)

LOWER SENSOR (NEDRE
SENSOR)

-
o

LEVEL (NIVA)

UPPER SENSOR (OVRE
SENSOR)

‘ 6. IDENTIFICATION # (ID-NR)

ITEMPERATURE
| (TEMPERATUR)

7. EXIT (UTGANG)

| RESET FACTORY (ATERSTALL
FABRIKSINSTALLNINGAR)

Klass 2-master

Rosemount 2051 PROFIBUS DD- och DTM-filer finns att tillga pa
EmersonProcess.com/Rosemount eller genom att kontakta ndrmaste

aterforsaljare. Se Tabell 3 fér anvisningar om konfiguration av transmittern for

tryckmétning. Se referenshandboken till Rosemount 2051 fér anvisningar om
konfiguration av flode eller niva.

Tabell 3. Tryckkonfiguration via klass 2-master

Steg Atgéirder

Stéllin block pa Out of il + s [x . .

Service (Ur funktion) Stéll in transduktorblock pa ldge Out of Service (Ur funktion)
Still in analogt insignalsblock i Idge Out of Service (Ur funktion)

Vilj mattyp Stall in Primary Value (Primarvarde) pa Pressure (Tryck)

Vilj enheter(" Still in Engineering Units (Tekniska mattenheter)

- Primdra och sekundara enheter maste stimma Gverens



http://www2.emersonprocess.com/en-US/brands/rosemount/Pages/index.aspx
http://www2.emersonprocess.com/siteadmincenter/pm%20rosemount%20documents/00809-0300-4101.pdf

Mars 2019 Snabbstartguide

Tabell 3. Tryckkonfiguration via klass 2-master

Steg Atgarder

Ange skalning(") Stallin Scale In (Skala in) i Transducer Block (Transduktorblock) pa 0-100

Stall in Scale Out (Skala ut) i Transducer Block (Transduktorblock) pa 0-100

Stallin PV Scale (PV-skala) i Analog Input Block (Analogt ingangsblock)
pa0-100

Stall in Out Scale (Utskala) i Analog Input Block (Analogt ingangsblock)
pa 0-100

Still in linearisering i Analog Input Block (Analogt ingangsblock) pa None
(Ingen)

Stall in Blocks (Block)

p3 Auto (Automatisk) Still in Transducer Block (Transduktorblock) i lige Auto (Automatisk)

Stall in Analog Input Block (Analogt ingangsblock) i lige Auto (Automatisk)

1. Enhetsval och skalning i det analoga insignalsblocket maste goras i frankopplat lage eller med
anvandning av LOI.

5.4 Vardintegration

Kontrollvard (klass 1)

Rosemount 2051-enheten anvdandar komprimerad status enligt
rekommendationen i Profile 3.02-specifikationen och NE 107. Se handboken for
anvisningar om komprimerad statusinformation om bit-tilldelning.

Tillamplig GSD-fil maste hdmtas hos kontrollvarden, antingen Rosemount
2051-specifik (rmt3333.gsd) eller den generiska 3.02-profilen (pa139700.gsd).
Dessa filer aterfinns pa EmersonProcess.com/Rosemount eller Profibus.com.

Konfigurationsvard (klass 2)

Tillamplig DD- eller DTM-fil maste installeras i konfigurationsvarden. Dessa filer
aterfinns pa EmersonProcess.com/Rosemount.

6.0 Justering av transmittern

6.1

Instrumentet kalibreras pa fabriken. Efter installation bér nolljustering utféras pa
sensorn for att eliminera fel som beror pa monteringsldge eller statiska
tryckeffekter.

Nolltrim kan utféras via

m  Detlokala operatérsgranssnittet (LOI) - se Tabell 1 och Figur 9.

m  Klass 2-mastern, se Nolljustering via klass 2-master for anvisningar om
parameterkonfiguration.

Nolljustering via klass 2-master
1. Placera transduktorblocket i Idget Out of Service (OOS) (Ur funktion).

2. Anbringa nolltryck till enheten och lat den stabiliseras.

3. Gatill Device Menu (Enhetsmeny) > Device Calibration (Enhetskalibrering) och
stall in Lower Calibration Point (Nedre kalibreringspunkt) pa 0,0.

4. Placera transduktorblocket i AUTO-ldge.

13
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7.0 Produktintyg
Vers. 1.3
7.1 Information om EU-direktiv

En kopia av EG-férsdkran om 6verensstdmmelse finns i slutet av snabbstartsguiden. For den
senaste versionen av EG-forsakran om Overensstammelse, se
EmersonProcess.com/Rosemount.

7.2 Intyg for anvandning i icke-explosionsfarliga miljoer

Som en rutinatgard har transmittern undersokts och testats - for att kontrollera att
utférandet uppfyller grundldggande elektriska, mekaniska och brandskyddsmassiga krav —
av ett nationellt erkdnt testlaboratorium [Nationally Recognized Testing Laboratory, NRTL])
auktoriserat av Federal Occupational Safety and Health Administration (OSHA, USA:s
motsvarighet till Arbetsmiljoverket).

7.3 Nordamerika

E5 USA explosionssdker (XP) och dammgnistsdker (DIP)
Intygs-nr: 3032938
Standarder: FM-klass 3600 — 2011, FM-klass 3615 — 2006, FM-klass 3616 - 2011,
FM-klass 3810 - 2005, ANSI/NEMA 250 - 2008. ANSI/IEC 60529 2004
Mérkdata: Explosionssdker KL. I, DIV. 1, GR. B, C, D; dammgnistsdker KL. II, DIV. 1, GR.
E, F, G; KL. lIl; TS5 (=50 °C < T, < +85 °C); fabriksférseglad; typ 4X

I5 USA egensdkerhet (IS) och gnistfrihet (NI)

Intygs-nr: 3033457

Standarder: FM-klass 3600 - 2011, FM-klass 3610 — 2010, FM-klass 3611 - 2004,
FM-klass 3810 - 2005, ANSI/NEMA 250 - 2008

Markdata: EgensakerKL.1, DIV. 1, GR. A, B, C, D; KL. Il, DIV. 1, GR. E, F, G; klass III; DIV. 1
vid inkoppling i enlighet med Rosemount-ritning 02051-1009; klass |, zon
0; AExia IIC T4; gnistfri KL. 1, DIV. 2, GR. A, B, C,D; T4 (-50°C < T, < +70 °C);
typ 4x

IE USAFISCO
Intygs-nr: 3033457
Standarder: FM-klass 3600 - 2011, FM-klass 3610 — 2010, FM-klass 3611 - 2004,
FM-klass 3810 - 2005
Markdata: Egensaker KL. 1, DIV. 1, GR. A, B, C, D vid inkoppling i enlighet med
Rosemount-ritning 02051-1009 (-50°C < T, < +60 °C); typ 4x

E6 Kanada explosionssdker, dammgnistsaker

Intygs-nr: 2041384

Standarder: CAN/CSA C22.2 nr 0-10, CSA-std C22.2 nr 25-1966,
CSA-std C22.2 nr30-M1986, CAN/CSA-C22.2 nr 94-M91,
CSA-std C22.2 nr 142-M1987, CAN/CSA-C22.2 nr 157-92,
CSA-std C22.2 nr 213-M1987, CAN/CSA-E60079-0:07,
CAN/CSA-E60079-1:07, CAN/CSA-E60079-11-02,
CAN/CSA-C22.2 nr60529:05, ANSI/ISA-12.27.01-2003

Markdata: Explosionssaker for klass I, division 1, grupp B, C och D.
Dammgnistsaker for klass Il och klass I1l, division 1, grupp E, F och G.
Lamplig for klass |, division 2, grupp A, B, C and D for explosionsfarliga
miljoer inom- och utomhus. Klass | zon 1 Ex d IIC T5. Kapslingsklass 4X,
fabriksforseglad. Enkel forsegling.

14
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16 Kanada egensdkerhet

Intygs-nr: 2041384

Standarder: CSA-std. C22.2 nr 142 - M1987, CSA-std. C22.2 nr213 - M1987,
CSA-std. C22.2 nr 157 - 92, CSA-std. C22.2 nr213-M1987,
ANSI/ISA 12.27.01 - 2003, CAN/CSA-E60079-0:07, CAN/CSA-E60079-11:02

Markdata: Egensdker forklass |, division 1, grupp A, B, Coch D vid inkoppling i enlighet
med Rosemount-ritning 02051-1008. Ex ia IIC T3C. Enkel férsegling.
Kapslingsklass 4X

7.4 Europa

E1 ATEX flamséker
Intygs-nr:  KEMA 08ATEX0090X
Standarder: SS-EN 60079-0:2006, SS-EN 60079-1:2007, SS-EN 60079-26:2007
Markdata: &) 111/2 GExd ICT6 IP66 (50 °C < T, < +65 °C)
& 111/2 GExd IC TS5 P66 (~50 °C = T, =< +80 °C)

Sdrskilda forhdllanden for sdaker anvdndning (x):

1. Exd-blindpluggar, kabelférskruvningar och ledningar maste vara lampade for en
temperatur pa 90 °C.

2. Denna utrustning har en tryckférmedlare med tunn vdgg. Vid installation, underhall och
anvandning ska hdnsyn tas till de miljéférhallanden som tryckférmedlaren kommer att
utsdttas for. Tillverkarens underhallsanvisningar maste f6ljas noggrant for att bibehalla
sakerheten under dess férvantade livstid.

3. Kontakta tillverkaren for vidare information om de flamsakra fogarnas matt i handelse
av reparation.

1T ATEX egensakerhet
Intygs-nr:  BaseefaO8ATEX0129X
Standarder: SS-EN 60079-0:2012, SS-EN 60079-11:2012
Markdata: &) 111 G Exia llCT4 Ga (-60°C < Ta< +70°C)

Tabell 4. Ingangsparametrar

Parameter HART Faltbuss|PROFIBUS
Spanning (U;) 30V 30V

strém (I;) 200 mA 300 mA
Effekt (P;) TW 1,3W
Kapacitans (C;) 0012 pF 0 uF
Induktans (L;) 0mH 0mH

Sdrskilda forhdllanden for siaker anvdndning (x):

1.

Om apparaten dr utrustad med en 90 V-transientddmpare (tillval) klarar den inte testet
for 500 V isolering fran jord. Hansyn till denna omstandighet maste tas vid
installationen.

Skyddskapan kan vara tillverkad av aluminiumlegering och ha en skyddsfinish i
polyuretanlack. Var dock forsiktig och skydda den mot slag, stotar och nétning om den
monteras i zon 0.

15
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IA ATEXFISCO
Intygs-nr:  BaseefaO8ATEX0129X
Markdata: & 111 G Exia lC T4 Ga (-60 °C = T, = +60 °C)

Tabell 5. Ingangsparametrar

Parameter FISCO
Spénning (U;) 17,5V
Strom (1;) 380 mA
Effekt (P;) 532W
Kapacitans (C;) OuF
Induktans (L;) 0mH

Sdrskilda forhdllanden for siker anvdndning (x):

1. Om apparaten ar utrustad med en 90 V-transientddmpare (tillval) klarar den inte testet
for 500 Visolering fran jord. Hansyn till denna omstandighet maste tas vid
installationen.

2. Skyddskapan kan vara tillverkad av aluminiumlegering och ha en skyddsfinish i
polyuretanlack. Var dock forsiktig och skydda den mot slag, stétar och nétning om den
monteras i zon 0.

N1 ATEX-typn
Intygs-nr:  BaseefaO8ATEX0130X
Standarder: SS-EN 60079-0:2012, SS-EN 60079-15:2010
Mirkdata: € 113 GExnAIICT4 Ge (-40°C =T, = +70°C)

Sdrskilda villkor for sdker anvindning (x):
1. Om apparaten ar utrustad med en 90 V-transientddmpare (tillval) klarar den inte det

500 V-elstyrketest som definieras i punkt 6.5.1 i SS-EN 60079-15:2010. Vid installation
maste hdnsyn tas till denna omstandighet.

ND ATEX damm
Intygs-nr:  BaseefaO8ATEX0182X
Standarder: SS-EN 60079-0:2012, SS-EN 60079-31:2009
Markdata: &) 111 D Ex ta llIC T95 °C Tggq 105 °C Da (-20 °C < T, < +85 °C)

Sdrskilda forhdllanden for sdker anvindning (x):

1. Om apparaten ar utrustad med en 90 V-transientdampare (tillval) klarar den inte testet
for 500 Visolering fran jord. Hansyn till denna omstdndighet maste tas vid
installationen.

7.5 Ovriga virlden
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E7 IECEx flamsaker
Intygs-nr:  IECEXKEM08.0024X
Standarder: IEC60079-0:2004, IEC60079-1:2007-04, IEC60079-26:2006
Markdata: ExdICT6/T51P66,T6 (-50°C<T, < +65°C), T5 (-50°C< T, < +80°C)

Tabell 6. Processtemperatur

Temperaturklass Processtemperatur
T6 =50 °Ctill +65 °C
T5 -50°Ctill +80 °C
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Sdrskilda forhdllanden for sdker anvindning (x):

1. Instrumentet har en tryckférmedlare med tunn vdgg. Vid installation, underhall och
anvandning ska hdnsyn tas till de miljéfoérhallanden som tryckférmedlaren kommer att
utsattas for. Tillverkarens underhallsanvisningar maste féljas noggrant for att bibehalla
sakerheten under dess férvantade livstid.

2. Exd-blindpluggar, kabelférskruvningar och kablar maste lampa sig fér en temperatur
pa 90°C.

3. Kontakta tillverkaren for vidare information om de flamséakra forbandens matt i
hdndelse av reparation.

17 IECEx egensdkerhet
Intygs-nr:  IECExBAS08.0045X
Standarder: IEC60079-0:2011, IEC60079-11:2011
Markdata: ExiallCT4 Ga(-60°C<T,<+70°C)

Tabell 7. Ingangsparametrar

Parameter HART Faltbuss|PROFIBUS
Spanning (U;) 30V 30V

Strom (1;) 200 mA 300 mA
Effekt (P;) W 13W
Kapacitans (C;) 0012 uF 0unF
Induktans (L;) 0mH 0mH

Sdrskilda forhdllanden for sdker anvindning (x):

1. Om apparaten ar utrustad med en 90 V-transientddmpare (tillval) klarar den inte testet
for 500 Visolering fran jord. Hansyn till denna omstdandighet maste tas vid
installationen.

2. Skyddskapan kan vara tillverkad av aluminiumlegering och ha en skyddsfinish i
polyuretanlack. Var dock forsiktig och skydda den mot slag, stétar och nétning om den
monteras i zon 0.

IG IECEx FISCO

Intygs-nr:  IECEXBAS08.0045X

Standarder: IEC60079-0:2011, IEC60079-11:2011
Maérkdata: ExiallCT4 Ga(-60°C=<T,< +60°C)

Tabell 8. Ingangsparametrar

Parameter FISCO
Spanning (U;) 17,5V
Strom (1;) 380 mA
Effekt (P;) 532W
Kapacitans (C;) OpF
Induktans (L;) 0mH

Sdrskilda forhdllanden for siker anvdndning (x):

1. Om apparaten ar utrustad med en 90 V-transientdampare (tillval) klarar den inte testet
for 500 V isolering fran jord. Hansyn till denna omstandighet maste tas vid
installationen.

2. Skyddskapan kan vara tillverkad av aluminiumlegering och ha en skyddsfinish i

polyuretanlack. Var dock forsiktig och skydda den mot slag, stotar och nétning om den
monteras i zon 0.

17
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N7 IECExtypn
Intygs-nr:  IECEXBAS08.0046X
Standarder: IEC60079-0:2011, IEC60079-15:2010
Mérkdata: ExnAIICT4 Gc(-40°C<T,<+70°C)

Sdrskilda forhdllanden for siker anvdndning (x):

1. Om apparaten ar utrustad med en 90 V-transientddmpare klarar den inte det
500 V-elstyrketest som definieras i punkt 6.5.1 1 [EC60079-15:2010. Vid installation
maste hdnsyn tas till denna omstandighet.

7.6 Brasilien

E2 INMETRO flamsaker
Intygs-nr:  UL-BR 14.0375X
Standarder: ABNT NBR IEC60079-0:2008 + rattelse 1:2011,
ABNT NBR IEC 60079-1:2009 + rattelse 1:2011,
ABNT NBR IEC 60079-26:2008 + réttelse 1:2009
Markdata: ExdIICT6/T5 Gb IP66, T6 (-50°C < T, < +65 °C), (-50 °C =< T, < +80 °C)

Sdrskilda forhdllanden for siaker anvdndning (x):

1. Instrumentet har en tryckformedlare med tunn végg. Vid installation, underhall och
anvandning ska hansyn tas till de miljoférhallanden som tryckférmedlaren kommer att
utsattas for. Tillverkarens installations- och underhallsanvisningar ska féljas noga for att
garantera sdkerhet under instrumentets férvantade livslangd.

2. Exd-blindpluggar, kabelférskruvningar och kablar maste lampa sig fér en temperatur
p390°C.

3. Kontakta tillverkaren for vidare information om de flamsakra forbandens matt i
hdndelse av reparation.

12 INMETRO egensadkerhet
Intygs-nr:  UL-BR 14.0759X
Standarder: ABNT NBR IEC 60079-0:2008 + rdttelse 1:2011,
ABNT NBRIEC 60079-11:2009
Markdata: ExiallCT4 Ga(-60°C<T,<+70°C)

Tabell 9. Ingangsparametrar
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Parameter HART Faltbuss|PROFIBUS
Spanning (U;) 30V 30V

Strom (1;) 200 mA 300 mA
Effekt (P;) TW 13W
Kapacitans (C;) 12nF 0
Induktans (L;) 0 0

Sdrskilda forhdllanden for sdker anvéindning (x):

1.

Om apparaten ar utrustad med en 90 V-transientdampare (tillval) klarar den inte testet
for 500 Visolering fran jord. Hansyn till denna omstdndighet maste tas vid
installationen.

Skyddskapan kan vara tillverkad av aluminiumlegering och ha en skyddsfinish i
polyuretanlack. Var dock forsiktig och skydda den mot slag, stétar och nétning om den
monteras i atmosfarer som kraver ELP Ga.
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7.7

IB  INMETRO FISCO
Intygs-nr:  UL-BR 14.0759X
Standarder: ABNT NBR IEC 60079-0:2008 + rattelse 1:2011,
ABNT NBR IEC 60079-11:2009
Maérkdata: ExiallCT4 Ga(-60°C<T,< +60°C)

Tabell 10. Ingangsparametrar

Parameter FISCO
Spanning (U;) 17,5V
Strom (1;) 380 mA
Effekt (P;) 532w
Kapacitans (C;) 0nF
Induktans (L;) OpH

Sdrskilda forhdllanden for sdker anvindning (x):

1. Om apparaten ar utrustad med en 90 V-transientdampare (tillval) klarar den inte testet
for 500 Visolering fran jord. Hansyn till denna omstdndighet maste tas vid
installationen.

2. Skyddskapan kan vara tillverkad av aluminiumlegering och ha en skyddsfinish i
polyuretanlack. Var dock forsiktig och skydda den mot slag, stétar och nétning om den
monteras i atmosfdrer som kraver ELP Ga.

Kina

E3 Kina flamsdker
Intygs-nr:  GY]13.1386X; GY)15.1366X [flodesmatare]
Standarder: GB3836.1-2010, GB3836.2-2010, GB3836.20-2010-2010
Markdata:
Trycktransmitter: Exd IICGb, T6 (-50 °C < T, < +65 °C), T5 (-50

°C=T,=+80°C)
Flddesmatare: Exd IIC Ga/Gb, T6 (-50 °C < T, < +65 °C), T5 (=50 °C =

<T,<+80°C)

Sdrskilda forhdllanden for siaker anvdndning (x):
1. Bokstaven x anvands for att indikera specifika anvdandningsforhallanden:

a. Exd-blindpluggar, kabelférskruvningar och kablar maste lampa sig for en temperatur
pa 90 °C.

b. Denna utrustning har en tryckférmedlare med tunn vdagg. Vid installation, underhall
och anvédndning ska hansyn tas till de milj6férhallanden som membranet kommer att
utsdttas for.

2. Foljande forhallande rader mellan T-kod och intervallet fér omgivningstemperatur:

Ta Temperaturklass
-50°C=<T,=+80°C T5
-50°C=T,=+65°C T6

3. Jordanslutningen i kapslingen ska anslutas pa sakert satt.

4. Underinstallation, anvandning och underhall av transmittern ska varningsmeddelandet
”Don’t open the cover when the circuit is alive” (Oppna inte locket nar kretsen dr
stromforande) f6ljas.

5. Under installationen far det inte férekomma blandningar som &r skadliga for det
flamsékra huset.

6. Enkabelanslutning och ett kabelrér, godkanda av NEPSI med kapslingstyp Ex d IIC
Gb och med Iamplig form av gdnga, ska anvandas vid installation i farlig miljo.
Blindpluggar ska sattas pa de kabelanslutningar som blir 6ver.
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7. Slutanvédndare far inte andra nagra komponenter invandigt, utan ska radgéra med
tillverkaren om saken for att undvika att skada produkten.

8. Underhall maste utforas i icke-farlig miljo.

9. Vid montering, anvandning och underhall av den har produkten ska foljande standarder
iakttas: GB3836.13-2013, GB3836.15-2000, GB3836.16-2006, GB50257-2014

E3 Kinaegensdkerhet
Intygs-nr:  GYJ12.1295X; GYJ15.1365X [flodesmatare]
Standarder: GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.20-2010
Markdata: ExiallCT4 Ga(-60°C=<T,=<+70°C)

Sdrskilda forhdllanden for siker anvdndning (x):
1. Bokstaven x anvands for att indikera specifika anvandningsférhallanden:

a. Exd-blindpluggar, kabelférskruvningar och kablar maste ldmpa sig fér en temperatur
pa 90 °C.

b. Denna utrustning har en tryckférmedlare med tunn vagg. Vid installation, underhall
och anvdndning ska hansyn tas till de miljéférhallanden som membranet kommer att
utsdttas for.

2. Foljande forhallande rader mellan T-kod och intervallet fér omgivningstemperatur:

Modell T-kod Temperaturintervall
HART, féltbuss, PROFIBUS och Ta Z60°C<T.<+70°C
lagspanning a
3. Parametrar for egensdkerhet:
Parameter HART Faltbuss|PROFIBUS
Spanning (U;) 30V 30V
Strom (1;) 200 mA 300 mA
Effekt (P;) 1w 13W
Kapacitans (C;) 0012 pF OunF
Induktans (L;) 0mH 0mH

Anm. 1: FISCO-parametrar uppfyller kraven for FISCO-faltenheter i GB3836.19-2010.
Anm. 2: [For flodesmatare] Nar en Rosemount 644-temperaturtransmitter anvands ska
transmittern anvdndas med Ex-godkand apparatur for att astadkomma ett system for
explosionsskydd som kan anvandas i miljéer med explosiv gas. Ledningar och
anslutningar ska uppfylla kraven i bruksanvisningen fér bade Rosemount 644 och
tillhérande utrustning. Kablarna mellan Rosemount 644 och tillhérande apparatur ska
vara skarmade (de maste ha en isolerad kabelskarm). Skarmkabeln maste vara
ordentligt jordad i en icke-farlig miljo.

4. Produkten ska anvandas med Ex-godkand apparatur for att astadkomma ett system for
explosionsskydd som kan anvandas i miljder med explosiv gas. Ledningar och
anslutningar ska uppfylla kraven i bruksanvisningen for produkten och tillhdrande
utrustning.

5. Kablarna mellan transmitter och tillhdrande apparat ska vara skarmade (kablarna maste
ha isolerad kabelskarm). Skdarmkabeln maste vara ordentligt jordad i en icke-farlig milj6.

6. Slutanvdndare farinte dndra nagra komponenter invandigt, utan ska radgéra med
tillverkaren om saken for att undvika att skada produkten.

7. Vid montering, anvandning och underhall av den har produkten ska foljande standarder
jakttas: GB3836.13-2013, GB3836.15-2000, GB3836.16-2006, GB3836.18-2010,
GB50257-2014.
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7.8 Japan
E4 Japan flamsdker
Intygs-nr:  TC20598, TC20599, TC20602, TC20603 [HART]; TC20600, TC20601,
TC20604, TC20605 [faltbuss]
Markdata: ExdIICT5
7.9 EAC (tullunionen for tekniska regelverk)

EM EAC flamsdker
Intygs-nr:  RU GUS.GB05.B.01199
Markdata: Ga/GbExdIICX,T5(-50°C=<T, < +80°C), T6 (-50°C=<T, < +65°C)

Sdrskilda forhdllanden for siaker anvdndning (x):
1. Seintyget for sdrskilda forhallanden.

IM EAC egensadker
Intygs-nr:  RU GUS.GB05.B.01199
Markdata: OExiallCT4 GaX (-60°C=<T,< +70°C)

Sdrskilda forhdllanden for saker anvdndning (x):
1. Seintyget for sdrskilda forhallanden.
7.10 Kombinationsintyg
K1 KombinationavE1,11, N1 och ND
K2 Kombination av E2 och 12
K5 Kombination av E5 och I5
K6 Kombination av E6 och 16
K7 Kombination avE7,17, N7 och IECExdamm

IECEx dammintyg

IECEx BAS 08.0058X

Standarder: IEC60079-0:2011, IEC60079-31:2008

Mrkdata: Ex ta lIC T95 °C Tsgg 105 °C Da (-20°C < T, < +85°C)

Sdrskilda férhdllanden for sdker anvindning (x):

1.0m apparaten &r utrustad med en 90 V-transientdampare (tillval) klarar den inte
testet for 500 Visolering fran jord. Hansyn till denna omstandighet maste tas vid
installationen.

KA KombinationavE1, 11 och K6
KB Kombination av K5 och K6

KC KombinationavE1, 11 ochK5
KD Kombination av K1, K5 och K6
KM Kombination av EM och IM
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7.11 Ytterligare intyg

22

SBS ABS-typgodkdnnanden (American Bureau of Shipping)
Intygs-nr: ~ 09-HS446883B-3-PDA
Avsett bruk: Marint bruk och offshoreinstallationer — matning av évertryck eller
absolut tryck for vatska, gas och anga.
ABS-regler: 2013 ars regler om stalfartyg 1-1-4/7.7, 1-1 - bilaga 3, 4-8-3/1.7,
4-8-3/13.1
SBV Bureau Veritas (BV) typgodkdnnande
Intygs-nr: ~ 23157/BOBV
BV-regler:  Bureau Veritas regler for klassificering av stélfartyg
Tillampning: klassanmarkningar: AUT-UMS, AUT-CCS, AUT-PORT och AUT-IMS,
trycktransmitter av typ 2051 far inte installeras pa dieselmotorer

SDN Det Norske Veritas (DNV) typgodkdnnande
Intygs-nr: ~ TAAOOOOO4F
Avsett bruk: DNV:s GL-regler for klassificering - fartyg och offshoreenheter

Tillimpning:
Platsklasser

Beskrivning 2051
Temperatur D
Luftfuktighet B
Vibration A
Elektromagnetisk kompatibilitet B
Kapsling D

SLL Lloyd’s Registers (LR) typgodkdnnande
Intygs-nr:  11/60002
Tillimpning: Miljokategori ENV1, ENV2, ENV3 och ENV5
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Figur 10. EG-férsdakran om dverensstaimmelse for Rosemount 2051

&

MERSON. U Declaration of Conformity
No: RMD 1087 Rev. 1

TWe

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685
USA

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount 2051/3051 Wireless Pressure Transmitters

manufactured by,

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685
USA

to which this declaration relates, 15 in conformity with the prewisions of the European Union
Directives, mncluding the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when
applicable of required, a European Union notified body certification, as shown in the attached
schedule.

A LT

Vice President of Global Cuality

(s griature) (functiot)
Chns LaFoint 1-Feb-19; Shakopee, MM USA
(name) (date of issue)
Page 1 of'3
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&

MERSON. §1J Declaration of Conformity
No: RMD 1087 Rev. 1

EMC Directive (201430ET)

Harmenized Standards:
EN61326-1: 2013
EIN61326-2-3: 2013

Radio Equipment Directive (RED) (2014/53/EU)

Harmenized Standards:
EIF300328V2.1.1
EIN301489-1V2.20
EIT30148%-17W3.2.0
EN£1010-1: 2010
EN 62479 2010

PED Directive (2014/63/EU)

Rosemount 2051/3051CA4; 2051/3051CG2, 3, 4, 55 2051/3051CD2, 3, 4, 55
{adsa with P9 aption)
Q5 Certificate of Assessment — Certificate Mo, 12698-2018-CE-ACCREDIA
Module H Conformity &ssessment
Other Standards Used:
ANSTISA 61010-1:2004
EM 60770-1:1929
MNote —previows FED Cerfificate No. 59552-2008-CE-HOU-DNV

All other Rosemount 2051/3051 Wireless Pressure Transmitters

Zound Engineering Practice

Transmitter Attachments: Diaphragm Seal, Process Flange, or Manifold
Sound Engineering Practice

Rosemount 2051CFx/3051CFx DP Flowmeters
Refer to Declaration of Conformity DS11000

Page Zof3
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5 CE
MERSON. g7 Declaration of Conformity

No: RMD 1087 Rev. 1

ATEX Directive (2014/34ETN

Baseefal2ATEX0228X — Intrinsic Safety Certificate
Equipment Group I, Category I G
Ex1aOIC T4 Ga
Harmonized Standards
EN60079-0:2012+ A11:2013
EN60079-11.2012

PED Notified Body

DNV GL Business Assurance Italia S.r.1. [Notified Body Humber: 04 96]
Via Energy Park, 14, N-20871

Vimercate (MB), Iraly
Note — equipment maynfactured prior fo 20 October 2018 mey be marked with the previows FED

Wofified Body number; previows PED Nofified Body information was s follows:
Det Morske Veritas (DNV) [ Natified Body MNeanber: (575]

Veritasveien I, M.1322

Hovik, Norway

ATEX Notified Body

SGS FIMC O OY [Iotified Body Mumber. 0598]
P.O. Boz 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINET

Finland

ATEX Notified Body for Quality Assurance

SGS FIMCO OY [INotified Body Mumber. 0538]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELEIMEI

Finland

Page 3of3
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&

EMERSON py_forsikran om dverensstimmelse
Nr: RMD 1087 vers. 1

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

intygar pa eget ansvar att fljande produkt:

Rosemount 2051/3051 Wireless-trycktransmittrar
tillverkade av

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

till vilken denna forsiikran hinfor sig, Sverensstimmer med foreskrifterna i de EU-direktiv,
inklusive de senaste tilldggen, som framgér av bifogad tabell.

Forutséttningen for Gverensstimmelse baseras pa tillimpningen av de harmoniserade
standarderna och, nér sa ar tillimpligt eller erforderligt, ett intyg fran ett till EU anmilt organ,
vilket framgar av bifogad tabell.

AT

Vice verkstillande direktor for global kvalitet

(namnteckning) (befattning)
Chris LaPoint Den 1 februari 2019; Shakopee, MN USA
(namn) (datum for utfirdande)
Sida 1av3
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r4 C€
EMERSON U _forsikran om dverensstimmelse
Nr: RMD 1087 vers. 1

Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC, 2014/30/EU)

Harmoniserade standarder:
SS-EN 61326-1:2013
SS-EN 61326-2-3:2013

Radioutrustningsdirektivet (2014/53/EU)

Harmoniserade standarder:
SS-EN 300 328, version 2.1.1
SS-EN 301 489-1, version 2.2.0
SS-EN 301 489-17 version 3.2.0
SS-EN 61010-1:2010
SS-EN 62479:2010

Direktivet om tryckbiirande anordningar (PED, 2014/68/EU)

Rosemount 2051/3051CA4; 2051/3051CG2, 3, 4, 55 2051/3051CD2, 3, 4, 5;
(dven med tillval P9)
Kvalitetsvirderingsintyg — CE-intygs-nr 12698-2018-CE-ACCREDIA
Modul H konformitetsbedémning
Ovriga tillimpade standarder:
ANSI/ISA 61010-1:2004
SS-EN 60770-1:1999
Obs! — Foregaende PED CE-int 59552-2009-CE-HOU-DNV

Ovriga Rosemount 2051/3051 Wireless-trycktransmittrar
God teknisk praxis (SEP)

Transmittertillbehor: Tryckformedlare, processfliins eller ventilblock
God teknisk praxis (SEP)

Rosemount 2015CFx/3051CFx DP-flodesmiitare
Se forsikran om dverensstimmelse for DSI1000

Sida2av3
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&

EMERSON pU-forsikran om dverensstimmelse
Nr: RMD 1087 vers. 1

Direktivet for utrustning och skyddssystem avsedda att anviindas i miljéer med
explosionsfarliga blandningar (ATEX, 2014/34/EU)

Baseefal2ATEX0228X — egensiikerhetsintyg
Utrustning grupp II, kategori I G
Ex iaIIC T4 Ga
Harmoniserade standarder:
SS-EN 60079-0:2012 + A11:2013
SS-EN 60079-11:2012

Anmiilt organ enligt direktivet om tryckbirande anordningar (PED)

DNV GL Business Assurance Italia S.r.l. [nummer for anmilt organ: 0496]

Via Energy Park, 14, N-20871

Vimercate (MB), Italien
Obs! — Utrustning som tillverkats fore den 20 oktober 2018 kan vara mdérkt med foregdende PED
nummer for anmdlt organ; information om foregdaende PED nummer for anmdlt organ dr
Soljande:
Det Norske Veritas (DNV) [nummer for anmdilt organ: 0575]
Veritasveien 1, N-1322
Hovik, Norge

Anmilt organ enligt ATEX-direktivet

SGS FIMCO OY [nummer pa anmilt organ: 0598]
P.O. Box 30 (Sérkiniementie 3)

00211 HELSINGFORS

Finland

Anmiilt organ for kvalitetssiikring enligt ATEX-direktivet

SGS FIMCO OY [nummer pa anmilt organ: 0598]
P.O. Box 30 (Sérkiniementie 3)

00211 HELSINGFORS

Finland
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A China RoHS B3 M) [T RAVK B IRIE #3526 77 Rosemount 2051
List of Rosemount 2051 Parts with China RoHS Cc ation above MCVs
FEWRE | Hazardous Substances
Luiigechnd # 7 Hﬁm?t Polybrominated Plgl";ﬁ 'mid
Part Name . exavalen olybrominate olybrominate
L(:abc)l Mi::u)ry Ca((ien(;;xm Chromium biphenyls diphenyl ethers
9 (Cr +6) (PBB) (PBDE)
BT
Electronics X (e} o o o O
Assembly
SEARYLE
Housing X o [¢] X [¢] o
Assembly
LRI AL
Sensor X (e} o X (¢] (o}
Assembly

KIS MAHTSIT11364 1194 E i ) 1F.

This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BLAZHE I G 2T L2 I 5 T2 FGBYT 26572 € HIHE i 22K,
O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of

GB/T 26572.

X B Z B T e T E 17— LG 217 PN 19 75 1k TGBIT 2657 2 I HIGE R - ZEK.
X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.
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Emerson Automation Solutions AB
Box 1053
S-65115 Karlstad
Sverige
+46 (54) 17 27 00
+46 (54) 21 28 04

Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions

Twitter.com/Rosemount_News

Facebook.com/Rosemount

BOE

0“ Youtube.com/user/RosemountMeasurement

Google.com/+RosemountMeasurement

For standardforsaljningsvillkor, se

www.Emerson.com/en- Terms-of- X
Emersons logotyp &r ett varu- och servicemarke som tillhér
Emerson Electric Co.

Rosemount och Rosemount-logotypen &r varumarken som
tillhér Emerson Automation Solutions.

PROFIBUS &r ett registrerat varumarke som tillhor
PROFINET International (PI).

DTM &r ett varumdrke som tillhér FDT Group.

FOUNDATION Fieldbus &r ett varumarke som tillhor
FieldComm Group.

Ovriga marken tillhér sina respektive dgare.

© 2019 Emerson. Med ensamritt.
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